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Anwendungsbeispiele
Exemples d’utilisation
Esempi d’applicazione



CECOFLEX®  modulare Anschluss-
dose für Telefonie, DSL und LAN
Der Anschluss der Zukunft (FTTH) 
erfordert eine flexible Hausinstallation, 
die entsprechend angeschlossen 
werden kann. Da für viele Investoren 
eine umfassende universelle Kommu-
nikations-Verkabelung für Mietwoh-
nungen zu teuer ist, wird vielfach noch 
immer eine herkömmliche Installation 
umgesetzt. Das neue CECOFLEX®-
Anschlussdosensortiment erlaubt eine 
kostensparende Installation mit flexiblen 
und zukunftsgerichteten Anschlüssen.

Produktneuheit
CECOFLEX®-Dosen

Bauarten	 FMI, FX, FM, F, BSM, BSE, 
			  PMI, PM, P

Farbe	 EDIZIOdue in 14 Farben 
			  Standard in weiss, schwarz

Steckbrief

Merkmale
	Schnelle, einfache und kostengünstige Installation
	Modulares System für die Aufnahme von Einsät-

zen für Telefonie-, DSL- und LAN-Anwendungen 
(100 BASE TX)

	Dank dem modularen Aufbau kann das System 
jederzeit ohne Installationsaufwand an neue 
Bedürfnisse angepasst werden

	Für die Lagerführung und das Servicefahrzeug 
genügen ein paar Einsätze und Sie haben immer 
alles verfügbar

	Bis zu 4 Dienste auf einer Anschlussdose Grösse 
1 (z.B. DSL, LAN, FAX und Telefonie)

	Die grosse Flexibilität bietet Ihnen ein investitions-
sicheres Installationssystem

	Der kostengünstige Sternverteiler CECOFLEX® 
ermöglicht die einfache Einspeisung der be-
nötigten Signale (analoge Telefonie, DSL und 
LAN) und verteilt die gewünschten Signale in die 
Räume. 

	 Die Dienste pro Raum werden am CECOFLEX®-
Sternverteiler und der Wahl der Einsätze an der 
Dose entsprechend vorgenommen. 

	 Der CECOFLEX®-Sternverteiler ist exklusiv beim 
Elektrogrosshandel erhältlich.

Verwendung
Die Dosen bestehen aus einem Basiseinsatz, an 
welchem zwei 8-adrige Kabel getrennt angeschlos-
sen werden können. Der Basiseinsatz wird ergänzt 
mit unterschiedlichen steckbaren Einsätzen, wahl-
weise für Telefonie-, DSL- und LAN-Anwendungen. 
Je nach Anwendung können bis zu zwei Einsätze 
mit jeweils bis zu vier Anschlüssen gesteckt wer-
den, jederzeit veränderbar oder nachrüstbar. 
So kann beispielsweise in einer Mietwohnung eine 
günstige Grundinstallation für analoge Telefonie rea-
lisiert werden. Entscheidet sich der Mieter später 
bzw. beim Bezug der Wohnung für eine DSL- oder 
LAN-Verkabelung, kann diese auf sehr einfache Art 
und Weise – ohne Installationsaufwand – umgerü-
stet werden. Sollen später z.B. die Kinderzimmer 
mit einem LAN-Anschluss erweitert werden: kein 
Problem, mit CECOFLEX® können Sie den entspre-
chenden Einsatz jederzeit nachrüsten.

Boîte de raccordement modulaire 
CECOFLEX® pour la téléphonie, 
DSL et LAN
Le raccordement de l'avenir (FTTH) 
exige une installation domestique 
flexible pouvant être raccordée selon 
les besoins. Comme un câblage de 
communication universel complet pour 
les appartements en location est trop 
coûteux pour beaucoup d'investisseurs, 
on procède encore souvent à la trans-
formation d'une installation conven-
tionnelle. Le nouvel assortiment de 
boîtes de raccordement CECOFLEX® 
permet une installation économique, 
avec des connexions flexibles et ou-
vertes sur l'avenir.

NouveautÉ produit
BoÎtes CECOFLEX®

Exécutions	 FMI, FX, FM, F, BSM, BSE, 
			  PMI, PM, P

Couleur	 EDIZIOdue dans 14 couleurs 
			  Standard en blanc et en noir

Fiche technique

Caractéristiques
	Installation simple, rapide et avantageuse
	Système modulaire permettant de recevoir les 

mécanismes pour la téléphonie, les applications 
DSL et LAN (100 BASE TX)

	Grâce à la conception modulaire, le système 
peut toujours être adapté aux nouveaux besoins 
sans installation supplémentaire

	Quelques mécanismes suffisent pour la tenue du 
stock et le véhicule de service. Tout est toujours 
disponible

	Jusqu'à 4 services sur une boîte de raccorde-
ment de grandeur 1 (p. ex DSL, LAN, FAX et 
téléphonie)

	La grande flexibilité vous offre un système 
d'installation d'un investissement sûr

	Le concentrateur CECOFLEX® avantageux 
permet l'amenée simple des signaux nécessaires 
(téléphonie analogique, DSL et LAN) et distribue 
les signaux souhaités dans les locaux. 

	 Les services par local sont définis sur le concen-
trateur CECOFLEX® et le choix des mécanismes 
sur la boîte est fait en conséquence. 

	 Le concentrateur CECOFLEX® est disponible 
exclusivement chez les grossistes en matériel 
électrique 

Utilisation
Les boîtes se composent d‘un mécanisme de 
base sur lequel deux câbles 8-pôles peuvent être 
raccordés séparément. Le mécanisme de base est 
complété par différents mécanismes enfichables, 
au choix pour la téléphonie ou les applications DSL 
et LAN. Selon l‘application, on peut insérer jusqu‘à 
deux mécanismes, avec à chaque fois jusqu‘à qua-
tre raccordements adaptables et transformables à 
tout moment. On peut ainsi réaliser une installation 
de base avantageuse pour la téléphonie analogique 
dans un appartement en location. Si le locataire 
opte ensuite pour un câblage DSL ou LAN, la 
transformation peut se faire très facilement – sans 
installation supplémentaire. Et si par la suite, les 
chambres d‘enfant doivent être équipées d‘un rac-
cordement LAN, pas de problème car CECOFLEX® 
permet d‘adapter après coup chaque mécanisme.

Scatola modulare di collegamento 
CECOFLEX® per telefonia, DSL e LAN
La presa del futuro (FTTH) richiede 
un'installazione interna flessibile, adegu-
atamente collegabile. Considerando che 
per molti investitori un completo cablaggio 
di comunicazione universale nelle abitazi-
oni locate sarebbe collegato a eccessive 
spese, spesso si continua a realizzare 
un'installazione di tipo tradizionale. Il 
nuovo assortimento di prese CECOFLEX® 
permette di eseguire installazioni a costi 
ridotti con collegamenti flessibili e indiriz-
zati al futuro.

NovitÀ di prodotto
Scatole CECOFLEX®

Tipi di costruzione	 FMI, FX, FM, F, BSM, BSE, 
			  PMI, PM, P

Colore	 EDIZIOdue in 14 colori 
			  Standard in bianco, nero

Scheda prodotto

Caratteristiche
	Installazione veloce, semplice e a prezzo vantag-

gioso
	Sistema modulare per accogliere frutti destinati 

ad applicazioni per la	telefonia, DSL e LAN (100 
BASE TX).

	Grazie alla costruzione modulare, il sistema può 
essere adattato sempre alle nuove esigenze, 
senza richiedere grandi lavori d'installazione.

	Per lo stock e l'installazione sono sufficienti un 
paio di frutti, per avere sempre tutto l'occorrente 
a disposizione

	Fino a 4 servizi su una presa della dimensione 1 
(ad es. DSL, LAN, FAX e telefonia)

	La grande flessibilità offre un sistema 
d'installazione che permette di fare un investi-
mento sicuro

	Il vantaggioso distributore a stella CECOFLEX® 
rende possibile la semplice alimentazione dei ne-
cessari segnali (telefonia analogica, DSL e LAN) e 
distribuisce nelle stanze i segnali desiderati. 

	 I servizi per ogni stanza si eseguono adeguata-
mente nel distributore a stella CECOFLEX® e con 
la scelta dei frutti nella scatola. 

	 Il distributore a stella CECOFLEX® è disponibile 
esclusivo presso i grandi distributori di articoli 
elettrici.

Utilizzazione
Le prese consistono in un frutto di base, al quale 
si possono collegare separatamente due cavi a 8 
fili. Il frutto di base è completato con diversi frutti 
innestabili a scelta, per applicazioni di telefonia, 
DSL e LAN. A seconda dell‘applicazione si possono 
innestare fino a due frutti, ognuno dei quali ha a 
disposizione fino a quattro attacchi, che possono 
essere sempre modificati o riequipaggiati. 
In questo modo diviene ad esempio possibile 
realizzare, in un‘abitazione locata, un‘economica 
installazione di base per la telefonia analogica. Se 
l‘inquilino, al momento di entrare nell‘abitazione o 
più tardi, opta a favore di un cablaggio DSL o LAN, 
questo può essere riequipaggiato in maniera sem-
plicissima - senza richiedere lavori d‘installazione. 
Se più tardi deciderà di ampliare le stanze dei 
bambini, ad esempio con un collegamento LAN, 
non sarà un problema. Con CECOFLEX® il rispettivo 
frutto potrà essere aggiunto in qualsiasi momento.



ÜBErsiCht
vuE d‘EnsEMBLE
PAnOrAMiCA
Integrierte Steckdose
Für zusätzliche Speisungen
Prise électrique intégrée
Pour alimentations supplémentaires
Presa integrata
Per alimentazioni supplementari

Spezifi sche Module
Für einfachste Konfi guration
(Nur in Verbindung mit Sternpunkt nötig)
Modules spécifi ques
Pour une confi guration simplissime
(Nécessaire uniquement en cas de 
mise à la terre)
Moduli specifi ci
Per una confi gurazione semplicissima
(Necessario solo in combinazione con 
centro stella)

Einfache Montage
Schnell und fl exibel
Facile à monter
Rapide et fl exible
Montaggio semplice
Rapido e fl essibile

CECOFLEX®-Sternverteiler
sind exklusiv beim Elektro-
Grosshandel erhältlich
Concentrateur CECOFLEX® 
Disponible exclusivement chez les 
grossistes en matériel électrique
Distributore a stella CECOFLEX® 
Ottenibile esclusivo presso i grandi 
distributori di articoli elettrici

Bewährte Schraubklemmen (Terminals)
Für fl exible Verkabelung 1131-BSE / 879 920 000
 1131-BSM / 879 921 000
Bornes à vis éprouvées (terminaux)
Pour un câblage fl exible 1131-BSE / 879 920 000
 1131-BSM / 879 921 000
Sperimentati morsetti a vite (terminali)
Per cablaggi fl essibili 1131-BSE / 879 920 000
 1131-BSM / 879 921 000

Steckbare Einsätze
Für schnelle Umrüstung
Connecteurs enfi chables
Pour conversion rapide
Frutti innestabili
Per una rapida conversione

     1131-101 / 879 922 000 1x RJ45 8 pol

    1131-201 / 879 923 000  2x RJ45 4 pol DSL/T+T

    1131-202 / 879 924 000  2x RJ45 4 pol DSL/LAN

   1131-203 / 879 925 000   2x RJ45 8 pol

    1131-301 / 879 926 000  1x RJ45 1x TT 4 pol DSL/T+T

    1131-302 / 879 927 000  1x RJ11 1x TT 4 pol DSL/T+T

  1131-401 / 879 928 000   1x RJ45 1x TT 4 pol DSL/T+T

      1131-402 / 879 929 000     1x RJ45 1x TT

     1131-061 / 879 908 000 1x Blind/blindé/cieca

 Breitband Internet DSL  mit DSL Filter 2x getrennt oder parallel 2x getrennt einfach
 Internet large bande DSL avec fi ltre DSL 2x séparé ou parallèle 2x séparé simple
 Internet a banda larga DSL con fi ltro DSL 2x separato o parallelo 2x separato semplice
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ANWENDUNGSBEISPIEL
dsl, lan MIT mICROFILTER

Exemple d’utilisation
dsl, lan AVEC MICROFILTre

EsempiO d’applicazione
DSL, LAN CON MICROFILTro

Schemata siehe www.cecoflex.ch  I  Schémas voir www.cecoflex.ch  I  Schemi vedere www.cecoflex.ch

Router
Routeur
Router

Sternverteiler CECOFLEX
Distributeur CECOFLEX
Distributore CECOFLEX

1. Sternverteiler/Distributeur/Distributore CECOFLEX
	 AP: T15.01.001
	 UP: T15.02.001
2.	 Modul/Module/Modulo T+T/T+T
3.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ11/TT83 DSL/T+T (1131-302)
4.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ45/TT83 DSL/T+T (1131-301)
5.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 2xRJ45 DSL/T+T (1131-201)
6.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ45/TT83 DSL/T+T mit DSL-Filter (1131-401)
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ANWENDUNGSBEISPIEL
dsl, lan MIT SPLITTER

Exemple d‘utilisation
dsl, lan AVEC SÉPARATEUR

Esempio d’applicazione
DSL, LAN CON SPLITTER

Schemata siehe www.cecoflex.ch  I  Schémas voir www.cecoflex.ch  I  Schemi vedere www.cecoflex.ch

Router
Routeur
Router

Sternverteiler CECOFLEX
Distributeur CECOFLEX
Distributore CECOFLEX

DSL Splitter POTS
Séparateur DSL POTS
Ripartizione DSL PLOTS

VDSL Y-Kabel RJ45/RJ11
Y-Cable VDSL RJ45/RJ11
Y cavo VDSL RJ45/RJ11

1. Sternverteiler/Distributeur/Distributore CECOFLEX
	 AP: T15.01.001
	 UP: T15.02.001
2.	 DSL POTS Splitter T04.01.5222
3.	 Y-Kabel/Y-Cable/Y cavo T04.10.1211-005
4.	 Modul/Module/Modulo T+T/T+T
5.	 Modul/Module/Modulo T+T/LAN
6.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ11/TT83 DSL/T+T (1131-302)
7.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ45/TT83 DSL/T+T (1131-301)
8.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 2xRJ45 DSL/T+T (1131-201)
9.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 2xRJ45 DSL/LAN (1131-202)



Schemata siehe www.cecoflex.ch  I  Schémas voir www.cecoflex.ch  I  Schemi vedere www.cecoflex.ch

ANWENDUNGSBEISPIEL
TELEPHONIE, lan MIT 
KABELMODEM

Exemples d‘utilisation
TéLéPHONIE, LAN AVEC 
MODEM cable

Esempi d’applicazione
TELEFONIA, LAN CON 
cavo mODEM

Router
Routeur
Router

Sternverteiler CECOFLEX
Distributeur CECOFLEX
Distributore CECOFLEX

1. Sternverteiler/Distributeur/Distributore CECOFLEX
	 AP: T15.01.001
	 UP: T15.02.001
2.	 Modul/Module/Modulo T+T/T+T
3.	 Modul/Module/Modulo T+T/LAN
4.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ11/TT83 DSL/T+T (1131-302)
5.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 RJ45/TT83 DSL/T+T (1131-301)
6.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 2xRJ45 DSL/T+T (1131-201)
7.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 2xRJ45 DSL/LAN (1131-202)
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Schemata siehe www.cecoflex.ch  I  Schémas voir www.cecoflex.ch  I  Schemi vedere www.cecoflex.ch

1. Sternverteiler/Distributeur/Distributore CECOFLEX
	 AP: T15.01.001
	 UP: T15.02.001
2.	 DSL POTS Splitter T04.01.5222
3.	 Y-Kabel/Y-Cable/Y cavo T04.10.1211-005
4.	 Modul/Module/Modulo T+T/LAN
5.	 Steckdoseneinsatz/Mecanisme de prise/Frutto di presa
	 2xRJ45 DSL/LAN (1131-202)
6.	 Swisscom TV

Router
Routeur
Router

Sternverteiler CECOFLEX
Distributeur CECOFLEX
Distributore CECOFLEX

DSL Splitter POTS
Séparateur DSL POTS
Ripartizione DSL PLOTS

VDSL Y-Kabel RJ45/RJ11
Y-Cable VDSL RJ45/RJ11
Y cavo VDSL RJ45/RJ11

ANWENDUNGSBEISPIEL
TELEPHONIE und 
lan MIT Splitter mit 
swisscom TV

Exemples d‘utilisation
TéLéPHONIE et LAN 
AVEC SéPARATEUR Avec 
Swisscom TV

Esempi d’applicazione
TELEFONIA e LAN 
CON SPLITTER con 
Swisscom TV



EDIZIOdue trocken
Dosen Cecoflex
EDIZIOdue sec
Prises Cecoflex
EDIZIOdue secco
Prese Cecoflex

Fertigapparate
Appareils montés
Apparecchi mont.

Baukasten
Système modulaire
Sistema modulare

Unterputz
Montage encastré
Montaggio sotto int.

Aufputz
Montage apparent
Montaggio sopra int.

Komponenten
Composantes
Componenti

Einsätze / Abdeckset
Mécanismes / set de recouvrement
Frutti / set di copertura

FMI
Weiss+Farbe
Blanc+couleur
Bianco+colori

FX.39
Weiss+Farbe
Blanc+couleur
Bianco+colori

FM
Weiss+Farbe
Blanc+couleur
Bianco+colori

F
Weiss+Farbe
Blanc+couleur
Bianco+colori

BSM / FMI
Mit Befestigungsplatte
Mit Abdeckrahmen
Weiss+Farbe
Avec plaque de fixation
Avec cadre
Blanc+couleur
Con placca di fissaggio
Con telaio di copertura
Bianco+colori

BSE / F
Ohne Befestigungsplatte
Ohne Abdeckrahmen
Weiss+Farbe
Sans plaque de fixation
Sans cadre
Blanc+couleur
Senza placca di fissaggio
Senza telaio di copertura
Bianco+colori

Anschlussdose 1xRJ45 n 8 polig, UTP n 
Einbautiefe 27 mm n FX.39: Anbauhöhe 
39 mm
Prise 1xRJ45 n 8 pôles, UTP n Profondeur 
27 mm n FX.39: Hauteur 39 mm
Presa 1xRJ45 n 8 poli, UTP n Profondità 
27 mm n FX.39: Altezza 39 mm

1131-101.FMI.61
879 239 000

1131-101.FX.39.61
879 039 000

1131-101.FM.61
879 739 000

1131-101.F.61
879 639 000

1131-101.BSM.61
879 291 000

1131-101.BSE.61
879 290 000

Anschlussdose 2xRJ45 n 8 polig mit Brücke, 
UTP, parallel/seriell n Einbautiefe 27 mm n 
FX.39: Anbauhöhe 39 mm
Prise 2xRJ45 n 8 pôles avec pontage, UTP, 
parallele/serielle n Profondeur 27 mm n 
FX.39: Hauteur 39 mm
Presa 2xRJ45 n 8 poli con ponte, UTP, 
parallele/seriale n Profondità 27 mm n FX.39: 
Altezza 39 mm

1131-203.FMI.61
879 240 000

1131-203.FX.39.61
879 040 000

1131-203.FM.61
879 740 000

1131-203.F.61
879 640 000

1131-203.BSM
879 293 000

1131-203.BSE
879 292 000

Anschlussdose RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP n 
Einbautiefe 27 mm n FX.39: Anbauhöhe 
39 mm
Prise RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP n 
Profondeur 27 mm n FX.39: Hauteur 39 mm
Presa RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP n 
Profondità 27 mm n FX.39: Altezza 39 mm

1131-301.FMI.61
879 241 000

1131-301.FX.39.61
879 041 000

1131-301.FM.61
879 741 000

1131-301.F.61
879 641 000

1131-301.BSM.61
879 295 000

1131-301.BSE.61
879 294 000

Basiseinsatz n Mit Schraubklemmen
Base d’installation n Avec bornes de vis
Base installazione n Con morsetti a vite
Ohne Steckdoseneinsatz
Sans module prise
Senza modulo presa

1131-BSM
879 921 000

1131-BSE
879 920 000

Abdeckset n Für Ceconnet Dose 1131..
Set de recouvrement n Pour prise ceconnet 
1131..
Set di copertura n Per presa ceconnet 1131..

920-1131.FMI.61
378 199 000

920-1131.F.61
378 198 000

Weitere: Code gemäss 
Farbübersicht ändern
Autre: indiquer le code 
voir table des couleurs
Altro: modificare il codice 
conforme a l›indice colori

Feller AG l www.feller.ch2



feller CECOFLEX®    8 I 9

Standard trocken
Dosen Cecoflex
Standard sec
Prises Cecoflex
Standard secco
Prese Cecoflex

Fertigapparate
Appareils montés
Apparecchi montati

Baukasten
Système modulaire
Sistema modulare

Unterputz
Montage encastré
Montaggio sotto intonaco

Komponenten
Composantes
Componenti

Einsätze / Abdeckset
Mécanismes / set de recouvrement
Frutti / set di copertura

PMI
Weiss+Schwarz
Blanc+noir
Bianco+nero

PM
Weiss+Schwarz
Blanc+noir
Bianco+nero

P
Weiss+Schwarz
Blanc+noir
Bianco+nero

BSM / FMI
Mit Befestigungsplatte
Mit Abdeckplatte
Weiss+Schwarz
Avec plaque de fixation
Avec plaque de recouvrem.
Blanc+noir
Con placca di fissaggio
Con placca di copertura
Bianco+nero

BSE / F
Ohne Befestigungsplatte
Ohne Abdeckplatte
Weiss+Schwarz
Sans plaque de fixation
Sans plaque de recouvr.
Blanc+noir
Senza placca di fissaggio
Senza placca di copertura
Bianco+nero

Anschlussdose 1xRJ45 n 8 polig, UTP n 
Einbautiefe 27 mm
Prise 1xRJ45 n 8 pôles, UTP n Profondeur 
27 mm
Presa 1xRJ45 n 8 poli, UTP n Profondità 
27 mm

1131-101.PMI.61
879 245 000

1131-101.PM.61
879 745 000

1131-101.P.61
879 645 000

1131-101.BSM.61
879 291 000

1131-101.BSE.61
879 290 000

Anschlussdose 2xRJ45 n 8 polig mit Brücke, 
UTP, parallel/seriell n Einbautiefe 27 mm
Prise 2xRJ45 n 8 pôles avec pontage, UTP, 
parallele/serielle n Profondeur 27 mm
Presa 2xRJ45 n 8 poli con ponte, UTP, 
parallele/seriale n Profondità 27 mm

1131-203.PMI.61
879 246 000

1131-203.PM.61
879 746 000

1131-203.P.61
879 646 000

1131-203.BSM
879 293 000

1131-203.BSE
879 292 000

Anschlussdose RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP n 
Einbautiefe 27 mm
Prise RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP n 
Profondeur 27 mm
Presa RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP n 
Profondità 27 mm

1131-301.PMI.61
879 247 000

1131-301.PM.61
879 747 000

1131-301.P.61
879 647 000

1131-301.BSM.61
879 295 000

1131-301.BSE.61
879 294 000

Basiseinsatz n Mit Schraubklemmen
Base d’installation n Avec bornes de vis
Base installazione n Con morsetti a vite
Ohne Steckdoseneinsatz
Sans module prise
Senza modulo presa

1131-BSM
879 921 000

1131-BSE
879 920 000

Abdeckset n Für Ceconnet Dose 1131..
Set de recouvrement n Pour prise ceconnet 
1131..
Set di copertura n Per presa ceconnet 1131..

920-1131.PMI.61
378 323 000

920-1131.P.61
378 322 000

Schwarz: Code ändern ..60 (.50)
Noir: indiquer le code ..60 (.50)
Nero: modificare il codice ..60 (.50)
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Feller Code E Code

Weiss ..61 .  .00
Hellgrau ..65 .  .30

Dunkelgrau ..67 .  .40
Schwarz ..60 . 950
Transparent ..10 .  .20
Crema ..35 .  .10
Beige ..38 . 910
Braun ..58 . 990
Moca ..59 .  .90
Terracotta ..53 . 900
Abricot ..47 .  .50
Lavendel ..71 .  .70
Pistache ..89 .  .60
Vanille ..37 .  .80

Farbübersicht EDIZIOdue
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Code Feller Code E

Blanc ..61 .  .00
Gris clair ..65 .  .30

Gris foncé ..67 .  .40
Noir ..60 . 950
Transparent ..10 .  .20
Crema ..35 .  .10
Beige ..38 . 910
Brun ..58 . 990
Moca ..59 .  .90
Terracotta ..53 . 900
Abricot ..47 .  .50
Lavendel ..71 .  .70
Pistache ..89 .  .60
Vanille ..37 .  .80

Table des couleurs EDIZIOdue
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Code Feller Code E

Bianco ..61 .  .00
Grigio chiaro ..65 .  .30

Grigio scuro ..67 .  .40
Nero ..60 . 950
Trasparente ..10 .  .20
Crema ..35 .  .10
Beige ..38 . 910
Marrone ..58 . 990
Moca ..59 .  .90
Terracotta ..53 . 900
Abricot ..47 .  .50
Lavendel ..71 .  .70
Pistache ..89 .  .60
Vanille ..37 .  .80
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Dosen Cecoflex
Prises Cecoflex
Prese Cecoflex

Baukasten
Système modulaire
Sistema modulare
Zubehör
Accessoires
Accessori

DSL Y-Kabel n Ungeschirmt n Weiss
Câble DSL Y n Non blindée n Blanc
Cavo DSL Y n Non schermata n Bianco
1 x RJ45, 2 x RJ11 n 0,5 m
1 x RJ45, 2 x RJ11 n 0,5 m
1 x RJ45, 2 x RJ11 n 0,5 m

1130-BBU.05.61
101 770 500

Dosen Cecoflex
Prises Cecoflex
Prese Cecoflex

Baukasten
Système modulaire
Sistema modulare
Zubehör
Accessoires
Accessori

Steckdoseneinsatz 1xRJ45 n 8 polig, UTP
Module 1xRJ45 n 8 pôles, UTP
Modulo 1xRJ45 n 8 poli, UTP
Gr 1/2
Gr 1/2
Gr 1/2

1131-101
879 922 000

Steckdoseneinsatz 2xRJ45 n DSL / T+T, UTP
Module 2xRJ45 n DSL / T+T, UTP
Modulo 2xRJ45 n DSL / T+T, UTP
Gr 1/2
Gr 1/2
Gr 1/2

1131-201
879 923 000

Steckdoseneinsatz 2xRJ45 n LAN, DSL / 
T+T, UTP
Module 2xRJ45 n LAN, DSL / T+T, UTP
Modulo 2xRJ45 n LAN, DSL / T+T, UTP
Gr 1/2
Gr 1/2
Gr 1/2

1131-202
879 924 000

Steckdoseneinsatz 2xRJ45 n 8 polig mit 
Brücke, UTP, parallel/seriell
Module 2xRJ45 n 8 pôles avec pontage, 
UTP, parallele/serielle
Modulo 2xRJ45 n 8 poli con ponte, UTP, 
parallele/seriale
Gr 2/2
Gr 2/2
Gr 2/2

1131-203
879 925 000

Steckdoseneinsatz RJ45/TT83 n DSL/T+T, 
UTP
Module RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP
Modulo RJ45/TT83 n DSL/T+T, UTP
Gr 1/2
Gr 1/2
Gr 1/2

1131-301
879 926 000

Steckdoseneinsatz RJ11/TT83 n DSL/T+T, 
UTP
Module RJ11/TT83 n DSL/T+T, UTP
Modulo RJ11/TT83 n DSL/T+T, UTP
Gr 1/2
Gr 1/2
Gr 1/2

1131-302
879 927 000

Steckdoseneinsatz RJ45/TT83
Module RJ45/TT83
Modulo RJ45/TT83
Gr 2/2
Gr 2/2
Gr 2/2

1131-401
879 928 000

Steckdoseneinsatz RJ45/TT83 n 
RJ45 geschaltet, UTP
Module RJ45/TT83 n RJ45 avec pontage, 
UTP
Modulo RJ45/TT83 n RJ45 con ponte, UTP
Gr 1/2
Gr 1/2
Gr 1/2

1131-402
879 929 000

Blindeinsatz n Gr 1/2
Obturateur n Gr 1/2
Otturatore n Gr 1/2
Weiss
Blanc
Bianco

1131.0.61
879 908 000

Schwarz
Noir
Nero

1131.0.60
879 908 050
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feller CECOFLEX®    10 I 11

CECOFLEX®-Sternverteiler
sind exklusiv beim Elektro-
Grosshandel erhältlich

Support unter www.cecoflex.ch

Concentrateur CECOFLEX® 
Disponible exclusivement chez les 
grossistes en matériel électrique

Support voir www.cecoflex.ch

Distributore a stella CECOFLEX® 
Ottenibile esclusivo presso i grandi 
distributori di articoli elettrici

Supporto vedere www.cecoflex.ch

Sternverteiler AP

Sternverteiler UP

Concentrateur AP 

Concentrateur UP 

Distributore a stella 
sopra intonaco 

Distributore a stella 
sotto intonaco 

beinhaltet:
	 AP-Gehäuse, weiss
	 Anschlussmodul für Telefonie und LAN
	 FLF AP-Gehäuse für 230V-Anschluss
	 6 Stk. Patchkabel RJ45 0,5 m, gelb
	 1 Stk. Patchkabel RJ45 0,5 m, grau
	 Klettbänder und Velcro-Selbstkleber zur 

	 Befestigung z.B. eines Modems
	 Artikel-Nr.: T15.01.0001

beinhaltet:
	 UP-Halterung für C-Schiene
	 Anschlussmodul für Telefonie und LAN
	 6 Stk. Patchkabel RJ45 0,5 m, gelb
	 1 Stk. Patchkabel RJ45 0,5 m, grau
	 Klettbänder und Velcro-Selbstkleber zur 

	 Befestigung z.B. eines Modems
	 Artikel-Nr.: T15.02.0001

comprenant:
	 Boîtier AP, blanc
	 Module de raccordement pour la téléphonie

	 et LAN
	 Boîtier AP FLF pour raccordement 230 V
	 6 câbles de jonction RJ45 0,5 m, jaune
	 1 câble de jonction RJ45 0,5 m, gris
	 Bandes autoadhésives et bandes Velcro 

	 pour la fixation p. ex. d'un modem
	 Article N° T15.01.0001

comprenant: 
	 Fixation UP pour rail C
	 Module de raccordement pour la téléphonie 

	 et LAN
	 6 câbles de jonction RJ45 0,5 m, jaune
	 1 câble de jonction RJ45 0,5 m, gris
	 Bandes autoadhésives et bandes Velcro 

	 pour la fixation p. ex. d'un modem
	 Article N° T15.02.0001

comprende:
	 Scatola sopra intonaco, bianca
	 Modulo di collegamento per telefonia e LAN
	 Scatola sopra intonaco FLF per 

	 collegamento da 230 V
	 6 pezzi, cavo patch RJ45 0,5 m, giallo
	 1 pezzo, cavo patch RJ45 0,5 m, grigio
	 Nastri a lappola e autoadesivi velcro per il 

	 fissaggio ad es. di un modem
	 Articolo n.: T15.01.0001

comprende:
	 Supporto sotto intonaco per guida C
	 Modulo di collegamento per telefonia e LAN
	 6 pezzi, cavo patch RJ45 0,5 m, giallo
	 1 pezzo, cavo patch RJ45 0,5 m, grigio
	 Nastri a lappola e autoadesivi velcro per il 

	 fissaggio ad es. di un modem
	 Articolo n.: T15.02.0001
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